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legnagyobb kedvezéssel viseltetnek, és náy 
gyobb vámot vagyadót semmi esetben* fjjr, 

Végzete a' Nagybritannia és Mexikó ' zetni nem tartoznak, mint ott mosti;.vagy-
között köttetett Barátsági és Kereskedési jövcndó'ben költsönösen az két egyező.- re-
Alkunak : — szek' egymásnak. fizetni tartoznak. /:.•«><-*.•••. 

IX. Czik. Az Ánglus kereskedők, ha- XI. Czik. Minden tekintetben, a' mi 

tartomány manys 

Ágensekre vagy Tolmátsokra , rajc 
ha t ják , ' s nem lesznek kenteiének más sze- kivált valamelly erőltetett kőitsönözésnelc 
mellyekre bízni dolgaik' folytatását 's nem semmi tekintetben alája vettetve nem_lesz-
is köteleztetnek többet fizetni ezen embe- nek. Terheknek is , adózásoknak vagy egye-
reknek, mint magok a' Mexikói lakosok beknek tclyességgel semmi" féléknek nem 
fizetnek. Altaljában, akár adóknak akár lé&znek atájokvet tetve , kivévén azokat, 
vásárlóknak lenni gondoltassanak, tellyes mellyeket azon Státusoknak alattvalójik 
szabadsággal önn' kényen való árrat is fizetni tartoznak, a' hol ó'k laknak, 
szabhatnak minden Mexikóból kivitetődő XII. Czik. Mind két egyező résztknek 
portékáiknak, a' Mexikói tartományoknak szabadságában áll a '-magok' kereskedésé
törvényeiket, szokásaikat és rendtartásai- nek v édelmezésére a' másiknak Státusai
kat azonközben mindenkor szemeik előtt ban Conzulokat kinevezni, hogy azokban 
hordozván. Hasonló szabadsággal vagy ju- lakjanak: mindazonáltal minekelőtte ezen 
sokkal éljenek a'Mexikói polgárok a'Nagy- Conzulok, a' magok foglalatosságaikhoz 
britanniai tartományokban az ott lévő tör- hozzá kezdenének, előre a' magok kine-
yényeknek és szokásoknak megtartása veztetését, azon Országlószéknél., hova ki-
mellett. neveztetve vágynak, bejelenteni tartoznak, 

X. Czik. A' m i . az~ eltestált vagy tes- 's jelentéseikre E x e q u a t u r t nyernikötc-
tálatlanúl háírahagyatott személlyes tulaj- leztetnek. Mind két Országlószékek kivé-
dönt i l leti , akár eladás , ajándékozás , tse-
félés, vagy egyéb akár mi ne'mű módon 
essék ezen testálás, m i n i két egyező Stá
tusok' alattvalóji azon jusokkal , szabadsá
gokkal , és privilégiumokkal éljenek a'má
siknak tartományaiban, melly ékkel ott a-
2 0 « nemzetbél iek é lnek , mellyekkez ott 

hetik azon hellyeket,hol a' másiknak Con-
zúlja nem lakhatik. A'Mexikói Diplomati
kai Ágensek és Conzulok mind azokkal.a' 
privilégiumokkal, immunitásokkal, szabad
ságokkal élhetnek a' Nagybritanniai Státu
sokban, mint azokban a' legnagyobb ked-
vezésben lévő nemzetek' Ágenseiknek élni 

) ( 



'.megengedtetik. Éppen ilyen szabadságok
ba LeY immunitásokkal éljenek a' Nagybri-
. tanmai -Ágensek is a* Mexikói Státusokban. 

- XIII. Czik. A' Nagybritanniai alattva
lóknak 's Mexikói polgároknak .kereskedé

ssé' bátorságosíttatására nézve meghatároz-, 
'.„tátik továbbá, hogy, ha" szerentsétlenül 
majd valamikor a' későbbi időkben > a' két 
egyező részelt között egyenetlenségek ta-
dalnak kiütni, a' tenger pártok mellett la
kó kereskedőknek hat hónapi , az Ország' 
belső részein lakozóknak pedig tizenkét 
hónapi idő engedtessék/ hogy mind két 
részretartozók a' magok' foglalatosságaikat 
a másiknak tartományaiban elintézhessék, 
rendbe szedhessék, 's portékáikat a 'kimu-
tattatandó kikötőhellyekbe bátorságos kísé-
ifettel elszállittathassák. Azoknak , kik a' 
másik tartományaiban megtelepedtek, vagy 
ott valami foglalatosságra adták magokat, 
szabadság engedtetik mind addig megma
radn i és foglalatosságaikat akadályoztatás 
nélkül folytatni , valameddig magokat bé
kességesen viselik 's a' törvényeket meg 
nem sértik. Sequestrum alá se' vettethes
senek vagy l e n e tartoztattathassanák sem
mi féle tulajdonaik; tsak azoknak á" ter
heknek véttettessenek alájok egyik a' má
sik Státusaiban, mellyéknek az ott lévő 
lakosok alájokvettetve lesznek. A' privátu* 
.sok közt lévő adósságok 's a' közönséges 
fundusokban vagy az egyesületek kassái
ban találtató Aklziák se foglaltássanak-el 
semmi e'-féle esetekben. 

XIV. Czik. A' Mexikói Státusokbán 
Jakó Ánglus alattvalók a' magok lakóhá
zaikban, személlyeikre 's tulajdonaikra 
nézve oltalmaztassanak 's következéskép
pen a' magok Religiójokért semmi alkal
matlanságokat, ..kedvetlenségeket ne szen
vedjenek ,'valantieddig ők azon nemzetnek, 
melynél laknak, Religióját, törvényeit, 
szokásait 's,országlási intézeteit megbetsü-
lik. Továbbá ez titán is legyen-még az 

JC szabadságok, mellyel most bírnak, hogy 

a' Nagybritanniai Felségnek meghalálozó 
alattvalójit az eVvégre kimutattatott hellyé-
ken eltemethessék. Az ő temetési rendtar
tássokat 'a temető hellyeiket semmi módon 
és semmi fogások alatt bántani nem kell. 
Hasonló oltalmaztatás alatt légyenek a'Me
xikói alattvalók ő Nagybritanniai Felségé
nek minden Státusaiban, 's Religiói rend
tartásaikat , közönségesen akar magánosan 
tulajdon háza ikban , avvagy kápolnákban 
és istentiszteletre határoztatott hellyeiken 
gyakorolhassák. 

XV. Czik. A' Versáliában 1785-ban 
Sept. 3-dikán készült Kötés' 6-dik Czikke-
lyének feltételei is , 's az 5-dik feltételeinek 
magyaráztatására, kiszélesittetésére 's vég
rehajtatására nézve Londonban 1786-ban 
Jul. 14-dikén készült Conventziói is , ő 
Nagybritanniai Felsége és Mexikó között, 
mennyiben-az a' Mexikói Státusoknak bi
zonyos részét i l le t i , a' magok erejekben 
hagyattassanak-meg. 

XVI. Czik. A' Mexikói Státusok meg
egyeznek abba' , hogy ő Nagybritanniai 
Felségével együtt a' rabszolgai kereskedés
nek tellyes eltörlésén munkálódni fognak, 
's mind azoknak , kik az ő tartományaik
ban laknak, az ezen kereskedésben való 
részesülést hathatosán megtiltják. 

XVII. Czik. Mint hogy természeti do
log az , hogy azon belső és egészen új 

- fundamentumokra helyheztetődött állapot
b ó l , melly a' két Státusok'tartományai kö
zött most lábra állíttatott, még némelly u| 
körny űláUások mutathatják-ki magokat, mel-
lyekre nézve szükséges leszen a z , hog) 
újabb kötések által határöztassanak-meg'-
erre nézve megegyeztek az alkuvó része , 
hogy ha illy környúlállások fogják mago
kat eléadni , ezek, a' mostani Kötés kitse-
réltetésének napjától számlálván °\ e S , z t e " z 

dők 'n iu lva , vétessenek; fontolás ala, s 
akkor, megerőssitteténdő Czikkelyek, mm 
a' ittostáni Kötésnek részei úgy * a r t a t a 

.jsanak, óily eréjek^ és betsek legy > 



mint milyennel' ennék egyéb Czikkelyéi 
birnak. 

XVIII. Czik. Ezen- Alku' négy hónapok 
aíatt, vagy ha lehet még hamarabb . i s , 
rátiílkáttassék 's a' Ratifikatzió Londonban 
tseréltessék-ki. Aláírták's petsétjeiknekréá-
riyómása áltál meghitelesítették a' két al
kuvó részeknek kineveztetett Biztosaik. 

T o l d a l é k C z i k k e l y . 

Ha a' mai napon aláíratott Allűr IV-
dik Czikkelyének Clausulája szerént, mely
ben a' Kedvezésekről és Privilégiumokról 
van s z ó , Spanyol ország lenne az az e-
gyetlenegy Hatalmasság, melly a' Mexikói 
Státusoktól, mint volt birtokaitol, vala
melly Kedvezéseket vagy Privilégiumokat 
várhatna, olyanokat tudniillik, a' meílye
ket Nagybritanniá ugyanazon Mexikói Stá
tusoktól meg nem nyerne , tsakugyan ezen 
esetre nézve is meghatároztatik a z , hogy 
azon Privilégiumok, meílyeket a' Mexikói 
Státusok Spanyol országnak engedni ma
gokra nézve hasznosnak és jónak lenni 
ítéléndenek, rie legyenekki s z o r í t ó és t i 
l a l m a z ó természetűek, 's tsak bizonyos 
meghatározott esztendőkre terjesztesse-
nek-ki.-

; A ' jelénlévő T o l d a l é k C z i k k e l y 
olly kötelező erővel b í r jon , mint ha*, szó
ról szóra beiktatódvá:volna a 'ma aláírat
tatott Kötésbe; 's hasonlóképpen ugyan 
ezen Kötéssel együtt ratifikáltassék: ' s r a -
tifikáltatásá ezzel együtt tseréltessék-ki. ' — 
-Aláírták:' , 

Anglia részéről: Mexikó' részéről: 
M o r r i e r James A 1 a m a n Lukáts 
W a r d György Henry E s i e vá Joscf'Ignátz. 

Y o r k b a n ahoz készültek, hogy 600 
énekesekből és muzsikusokból álló kar 
tartson C o Acert é t . Ennél nagyobb szám
ból álló muzsikai seregre néni emlékeznek 
Angliában egyszernéi többször. Ez ákkór 

tö r tén t , mikor Londonban , H á e n d é l 
n e k emlékezetére több mint 8oó emberek, 
tartottak együtt -C o n c e r t c t.-

Franczia Ország,' 

• Most két nevezetes újságírót czitáltak 
perbe "Parisban, azzal vádolván őket, hogy 
Veszedelmes dolog találtatott üjság levele
ikben. Egyik, ezek közzűl a' Constitútzió-
nell , másik a' Frantzia Kurír. JVliben áll
jon a' mostani Constitútzi© szerént Fran
tzia országban egy újságírónak a' szabad
sága , mi riiódon gátolják-meg, hogy sza
badságával viszsza ne éljen, 's ha még is 
valamelyik azzal viszsza élni mérészlett, 
azt mi módon fenyítik-meg, szépen eléad-
va olvassuk az itt következő Aktákban, 
meílyeket a' Minitör Aug. 2ö-kán közön
ségessé tett: —•',, ' 

- ,,A' Párisi törvényszéknél lévő Királyi 
Fő Prokurátor Státustanátsos B e 11 a r t , 
az ugyan ezen törvényszéknél lévő Elöl
ülőhöz Frantzia Páirhez," S e g u i e r Stá
tustanátsos ú r h o z : — ,, ^ 

„li e q u i s i t ó r i u m , a' Cönstitutzió-
nell és Frantzia Kurír ellen: 

„Politikai ezivakodásaink megszűnté
nek , a' nép-vakító tudományon Királyaink' 
bőltsessége és virtusaik győzedelmesked
tek ; ezen tudomány, tudniillik, a' De
m a g ó g i a , a' más Országlási módról *S' 
a' más Dynástiát, más Országló famíliát' 
iHető minden esztelenkedésékről lemon
dott. A' Frantzia nép' fejébe az ő tulajdon 

- szenvedései jobb tudományt öntöttek. O 
akarja a ' szabadságot , de azt a'törvények 
uralkodásában lenni tartja, 's nem szere
ti a' zabolátlanságot , mint hogy a z , fejet
lenség által Despotosmusra vezérli az em
bert. Igaz ugyan, hogy valami szédelgő 
fejű' embarek még tébolyganak alá-'s-fel' 
kőztünk, azon revolutziós tévelygéseknek 
újabb felelevenítésén iparkodván, a' mely
re Frantzia 1 országnak egyenos érzése már ' 



idmondoita a' végső Ítéletet. Frantzia or- b e n , s az emberi kezek' segedelme által 
szagnak még eleven emlékezetében vagy- el nem hárittatható szerentsétlen történő-
nak azok á vesztőhcllyek, Ínségek, szen- tek között , mellyektől még a' Korona so' 
védések, mellyeket mi azon 'emberektő l védelmezheti őke t , az ő egyedül való mc-
kaptunk vala, k ik éppen úgy beszélitek, nedékek szokott lenni. A' Religió, ez a' 
mint á nép' jusainak mai Oltalmazóji be- szegényeknek az ő szenvedéseikben és in-, 
széliének. A' Frantzia nép azon Felséges ségeik között enyhülésül szolgáló ditső és 

-iés4gaz Frantzia Uralkodó törzsökbe hely- szent segedelem. A' Religió , e z a ' mindé-
heztéti á maga bizodalmát, melly.a ' mi nek' személlyes boldogságára szolgáló, e-
Gonstitufziőnkat nem régen a' maga tulaj- gyedül tsalhatatlan és valóságos kútfő. A* 
időn esküvéssel való elkötelezése á l la l ' az R e l i g i ó végezetre, melly a' törvények-
Isteni Gondviselés' oltalma alá adá. nek elégtelenségében egyedűlvaló kipótoló 

,,A' nép nem bánja, hogy kiáltozza- segedelem. És valyon mi az oka, : hógy 
nak a ' tsendcsség-háborítok a ' pusz t ákon , ezen emberek most minden támodásaikat 
min i nékiek teszik, tudván azt, hogy az az Egek' ezen leánya ellen intézik ? Az , 
ő' Oltalmazúja a' thrónus légyen, mint hogy ha a' Religión a' fattyú Philosophiai 
hogy a' thrónus a z , a 'melly minden önn .fanatikusság.' győzedelmeskednénk,máfak

nászon , kívánásnál minden indulatoskodás- . kor ismét mindenek öszsze omlanak, s 
nál feljebb van emelkedve, 's tsak a^ért minden nagyravágyók azon iparkodnak, 
boszszonkodik, hogy azon virtusok, mel- hogy ezen omlások között állván, azokból 

Hlyeknek' gyümöltseiket minden napokon egy-egy darabotskát magokévá tehessenek, 
'fezedjük,. lábbal tapodtatnak , ' s az a' Ha- reménlvén, hogy annak azután, mint Hi
z la lom/mel ly a' maga ígéreteihez magát talomra-' való léptsőnek , súgy'- vehetik 

minden napokon hűségesnek bizonyítja, hasznát. 
• rágalmaztatik. ' '• ' ' „Ezen emberek azonközben tsakugyan 

„Ezen minden jó rendnek ellenségei, sokkal okosabbak, mint sem hogy a dol-
•kik nyughatallanság' magvait hinteznek got elölről és. kinyitott ábrázat-fcdezovel, 
széllyel, hogy azokról hatalmat "arathassa- sisakkal, támodnák-meg. Tegyétek seninu-

iflakv kenteiének vaiának eddig követett vé az á t k o z h a t ! ez az ő titkos kiáltas-
^láhumjokat megváltoztatni.. Valósággal sok, melyről meggyőzhetjük magunkat a» 
-íineg is változtatták. Nem mérésziék ! többé annak feltalálója eránt viseltető képmuta-

Monarkhiát megtámödni, ' tudván , hogy tói tiszteletből. De nem közönséges Telki' 
•ez a' mi szívünkben él , ' s azt is^mindnyá- áltó szavok ez nékiek; mert tudják, hogy 
ijimk által láttuk már , hogy el nem lehe- erről réájok lehetne esmérni, és hogy ea 
tűrik nálla nélkül. Egy éppen más és -meg ' lázzaszfó szó lenne. Ők tehát 'ravaszabb 

-veszedelmesebb útat választanak, mellyen úton indúltak-el czéljokj felé. Találtatnak 
elindultak; ez még á thrónus lerontató- nekiek újságíró - eszközeik i s , kik kozzU f 

" , - o BELLIN yjL&iíug- a i ou i i , azon e n a c 1 1 1 .- \ . , \ 

'•Msi" módja légyen annak. ' ' ' ; ; . dásér t , vagy talám inkább hajlandóságéra 

íolják az Ist<?nt, 



-dolgokat. Gyakran, midőn az Isten fija* a' ma i .világbelikép-ostromlókat felbosz-
Religiójához valamelly színlett tisztéletet ' szanttsuk.^a!z ő ' szemeikben:; ezW ájtatos-
mutatnak, éppen akkor azon iparkodnak , sági gyakorlások • közzfil' égy-Wrítalál -
hogy azt fundainentomábol kifo'rdiítsák. gy elemre. — (Folytatása következik). 

- Czélzássaikat közönségesen elszoktak íit- . • .- . , b-^W-ií-? 
kölni : de munkáikról czélzássokra is r á - ' • B r a s i l i a. b-írr' 
esmerhetni. Munkálódásaik ezek: a' papi ;.>!,V? 
dolgokkal és személyekkel tsufölódnak; az ' Azon környúlállásokat , melly ekcn-rA' 
emberekben a' papság ellen közönségesen Brasilia és Bueftos-Ayres között kiütötthn-
gyűlőlséget iparkodnak ger jesz ten i ; ezer dakozás kezdődött, így• adják elé a'közön-

• féle hamis vádakat terjesztenek-el ellenek séges levelek, a' Buenos-Ayresböl J u n . ^ i -
indúlatossággal, mellyek között megeshe- dikén indult levelek szerént: — „ 
t i k , hogy o lykoro lykor igazságok is talál- „Don V a l fe j a," Don Ő r i b e 's több 
t a t n a k , de a' mellyeket ők nagyí tó üvegen más tisztek és lakosok, mind Banda - Ori-
'mutatnak az Olvasóknak, 's még némely- entál bé l iek , Apr. 21-dikén Buenos-Ayres-
kor meg is mérgesítik tsüfolódva. Ezek a- bői e lmenvén még azon éjjel kiszállottak 
zok az átkozott eszközök, mellyekkel a' a ' ' túlsó parira, olly czélzással, hogy a' 
két , -vád alatt lévő ujságleveleka'-végre él- Banda-Orieniáli lakosokat a' Brasiliai Őr
nek, 'hogy czélzásaikat elérhessék, melly ~Száglószék ellen fellázzaszszák. A' Valléjá-
abban á l l , hogy a' Catholika Réligiót sem- val tett előrcvaló egyezés Szerént 200 
mivé tehessék, azért , hogy a' P r o t e s - B a n d á i lakosok ázon szigeten, hol, a' 
t a n t i s-m ü s t , ' vagy is inkább a' Re 1 i- kiszállásnak kellett történni , öszszegyüle-
g i ó i S e m m i t , annak hellyébe tehessék, keztek vala, dé tartván, hogya'.Brasiliaiak 
melyről emez Ujságleveleknek tsak fél szem- az ő öszszesereglésseket észre veszik , on-
mel lett megolvasása "is meggyőzheti az nót, a' V a l 1 éj a' megérkezése elölt elosz-
emberh ' • ' . ' - • lo t tak, ügy , hogy Valléja a' reménlett 

„Találtatnak a' Catholika Religióban fegyveres tsopqrt hellyet tsak két lovat 
olly kegyes gyakorlások, mellyek telyes- talált o t t , mellyekre két embereit felültet-

"séggel ném parantsoltatnak , ügy, mint vén , azután a' többeknek is lovakat szer
tartozó kötelesiégeknek teljesítése; Ez így késztetett öszsze. Nem soká szembe talál-
senkitöl meg nem kívántatik, de a' mellyek kozott Fruktuosónak 40 lovasaival i\ ki még 
sók kegyes lelkeknek, kiknek ájtatos buz- más 3o lovasokkal az- Arsenal-Grandénéi 
gósága azok által tápláltatik, valóságos gyö- (nagy fegyveres háznál) őrizeten állott. A' 
nyörűséget okoznak. Az Egyház ezeket nem 40 emberek 's más lakosok is azonnal 
parantsólja de nem is tilalmazza. Az Egy- által mentek Vallejához, melly szerént ő 
ház kedvelli ezeket mint Isten eránt való nem sok idő múlva 3oo fegyveres émbe-
hődulásokat, mellyek annyival nagyobb reket számlált a* maga zászlaja alatt. Ezek-
dítséretet érdemlenek, hogy önként és sza-. kel elébb S o r c a n o b a , onnét Mcrcedes-
nad akarat szerént tör ténnek, 's mint be vagy Capilla-novába bemenvén, ezen 
megannyi alkalmatosságok arra szolgálnak helységekben mindenütt Respublikái Or-
a* Hívők* sergének, hogy az Isten és Fe- szaglást állított-fel,'s minden elől talált; nép-
lebárátjaik eránt tartozó kötelességeikről katonaságot 's még némelly Portugálluska-
emlékezzenek-meg. tonákat is mind magához tsatólt; a ! kik el-

„Ennyit mondanunk elég a r ra , hogy lene állottak, azokat megverte, mint tse-
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Jekedett a* Rincon-de-los-Galinási őrző se
reggel i s , a' melly 200 emberekből állott* 
Útjában mindenütt elégséges eledelt és lo
vat talált. • 

„Mind ezek után Monté-Videónak fór
dúl t , 's mikor-a r Negrón által vénvén a' 
Perdídó felé gözelgetne, a ' F r u k t u o s ó 
tanyájához- érkezett, a' ki ezen vidéken 
kommandánskodott, mint Brasiliai Tiszt. 
Itt is azonnal úgy meglepte a' t anyá t , hogy 
a' katonák, a' Tiszteken kívül, mind ál
tal mentek kozzá 's nem soká hasonló mó
don tselekedtek á' Tisztek is Fruktuosó-
val a* vezérjekkel együtt, ki a* Császári 
forma ruhát S. Lucziánál mindeneknek 
láttára az utzán tűzbe vetetté 's megégette, 

mindjárt azu tán Generális Lekorhoz , 
Báró Lagunához be í r t , V a' várat tőlle 
felkérte j de azt L a g u n a nem ádta-fek — 1 

(Ennyiben állott a' kezdete ezen új hada
kozásnak),. -

Magyar Ország. 

. P o s o n y . — Ezen N. Vármegyének 
T. N. Karjai és "Rendjei, e' hónap' 2 Bu
dikén Herczeg Fő Ispánjok' élőlüíése alatt 
közönséges Gyűlést tartván az ezen Diétái 
Követek' elibe adandó Utasításnak elkészí
tésére Deputátziórendeltetetfcki, ' sez elké
szülvén a' Gyűlésben félolvastatott 's hely
be hagyatott. A' Király és Haza eránt vi
seltető szeretet 's a' köz boldogság eránt 
vonszó buzgóság fogja ezen N. Vármegye' 
Követéit kísérni minden lépéseiken. 

P o s o n y Királyi Szabad városa Kö
veteivé a' város- Bírája J-a e g e r Károly 
és Szenátora G y u r i k o v i t s Urak ne-
vcztetlek-ki. 

"•'- S o p r o n y K.Sz. városában L a i t h * 
n e r Ferencz és W a g n é r Ferencz Sze^ 
nátor Urak. 
. K a s s á n pedig F i s ch c r Úr a' vá-, 

rjös' Bírája 's H a s c h k e Úr ugyanannak ; 
Eő^jegyzője neveztettek Diétái Követekké-: 

P e s t e n , Sz. István első' és Aposto
li Királyunknak innepe, itt annyival bui-
góbb és hathatósabb indulattal tisztel
tetett m e g , mennél elevenebben gerjed 
fel esztendőnként ezen bőlts és szent Ki
rályuknak a' polgári alkotmány szerzése 
által Nemzetünkre 's Országúnkra kiára
dott , és századok alatt meg-erősödött jó
téteménye. Mostan dítsőségesen uralkodó 
Felséges Urunknak kegyes elintézése szc* 
rént ezen n a p , mint legfőbb nemzeti in-
népünk , mind a' két városnak plébániái
ból buzgó ájtatossággal megjelenő Hívek, 
mindenféle czéhek, az a l s ó , és Gymna-
siumbeli , úgy az Universitásbeli Tanulók 
az ő érdemes Tanítóikkal, valamint a'két 
szabad Királyi városoknak Tanátsosi, 's 
a' Dicasteriumoknak nagy érdemű tagjai 
egész innepi készületben díszesítettékezen 
nemzeti innepnek méltóságát. A' Sz. Erek' 
lyét, mint .e lső 1 Királyunk nagy jótétemé
nycinek emlékeztető jelét, Processióval, a 
fő templomba kíséré Méltóságos és Fo 
Tisztelendő K o l l á r István Ú r , választott 
Tribuniczi Püspök , a' Nyulak szigete bek 
Sz. Mihály Archangyal Praepostja, az Esz
tergomi Fő Káptalannak Custós Kanonok
ja , és a ' N a g y Méltóságú Királyi Helytar^ 
tó Tanátsnak egyházi Tanátsosa. — Akkor 
Nagy Tiszteletű K ő v á r j György Ur, 
Párkányi Plébánus , az innephez 's annak 
méltóságához a lkalmaztatott tudós , búzgo 
érzéssel tellyes, és ékes Magyar^ beszedet 
mondott. Ugyan azon időben, a'templom 
mellett lévő díszes udvarban, Német nyel

es 
ven igen jó l kidolgozott , tanúságos, 
fontos beszédet mondott Nagy Tisztek 
V i s h o f f e r Jó'sef Ú r , a' Budai Fő Plé
bániának Lelki Pásztora, r— A' nagy .Mj' 
sét fellyebb tisztelt Mélt. K o l l á r Puspó" 
Ur mondo t t a , mellynek végezetével a'Pro-
cessio, buzgó: Magyar éneklések között 
viszsza térvén, az innepnek díszesítésér* 
kiállítatott Magyar' Granatérosság három* 



szőri lövéseket t e t t , mellyekre a'bástyák
ról az ágyúk feleltek. - ~ Ezen n a p , mint 
fellyebb említténk, esztendőről esztendőre 
gyarapodó buzgósággal, és Örömmel töl
tetik: ugyan i s , a' mint -a ' figyelmeies vi
gyázók észre vették, ez idén mindenféle 
vallás és nemzetbeliek igen.számosan vet
tek részt ezen Országos inneplésben, és 
& közönségnek felvídámítására, mind Bu
dán, mind Pesten a' közönséges mulató 
helyek 's nevezet szerént a' Pesti kertek 
fényesen ki voltak világosítva, és tsínos 
öltözetű látogatókkal eltelve. 

Buda Szabad Királyi és Fő városunk
nak részéről az Ország gyűlésre Tek. 
S z e t h Kristóf Úr városi Tariátsbéli és Ka
pitány , és T. O c f n e r Ferentz Tanáts-
beíi U r ; Szabad-Királyi Pest városa részé
ről pedig Ts B o r á r o s János Úr , leg-
idősbb és most Birói hivatalt viselő Ta
riátsbéli, és Ts M o r l i n Imre Tanátsbeli 
Ur választatlak Követeknek. 

P e s t e n e' folyó hónap 22-dikén a' 
Királyi Universítás, Gyászos innepet ren
delt néhai.. Nagy Méltóságú Ö r m é n y i 
Jó'sef Státus Ministernek, mint az Univer
sítás volt Praesesének tiszteletére. Ezen in
nepet az által tette kiváltképpen emléke
zetessé, hogy a! halotti Mise után az Univ. 
templomában, mellyet Mélt. M a r i c h Já
nos Skutarí Püspök mondott , nyomban, 
Magyar nyelven, halotti beszéd tartatott 
Nagyságos F e j é r György, Uj Pest-Hegyi 
Praepost Úr által, melyben a' boldogúlt-
nah életéből több nevezetes idő pontok 
jelesen voltak elő adva. Ezután a' számos 
gyülekezet, melyben az., elhunytnak Úri 
tisztelői is megjelentek, az Universitás 
"agy palotájába té r t , 's ott Tek. Tudós 
S c h e d i u s Lajos Ú r , Deák nyelven tar
tott ditsérő beszédet, 's abban az Elölülő
nek a' Tudományok eránt való érdemeit, 
olly szívrehatóképpen elő a d t a , hogy az 

0 lelkes ékes szóllása az egész gyülekeze
tet mélyen meghatotta. Nem is lehet illy 

nagy Férfiúról szíves háládatosság nélkül 
emlékezni, kiről valósággal mondhatni , 
hogy a' tudós közönséges nevelésnek elin
tézése által, a' Tudományokat Hazánkban 
újonan szülte. Melly fényes dítsőség maga 
után illy emlékezeteket hagyni! de melly 
nagy ösztön másokra nézve, is illy nagy 
példát buzgón követni! 

. . U g y a n Pesten.Aug. 21-dikén nevezetes 
inneplést tartott az Ájtatos Iskolák Colle-
g iuma , a' midőn Fő Tisztelendő B o l l a 
Márton-Úr, ezen kegyes Szerzetnek Ma
gyar és Erdély Országi Kormányozója bc-
tses életének 75-dik esztendejében, papi 
felszenteltetésének 5 o-dik esztendejét ülvén, 
örvendetes második áldozatját mutatá be 
á' Mindenhatónak. -— Ezen egyházi innep 
az egész Tisztelendő Szerzetnek óhajtásait 
különös örömmel tetézte, mert Fő Tiszte
lendő Kormányozójokban bölts Igazgatót, 
és kegyes Atyát tisztelnek. E' hóduló indu
latnak ditsősséges jeleit adták az ál tal , 
hogy ezen papi Jubilaeumra szinte 70 esz
tendősnél idősbb nagy érdemű Tudós Fér^ 
fiak jelentek meg-az oltári szolgálatra, úgy
mint? Nagy Tiszteletű A l b e r t János, a* 
Pesti Királyi* Univerzitásnál a' Zsidó nyelv
nek, és az Ó-Testamentom magyarázatá
nak Kir. Professora; Nagy Tiszt. S t r ó b l 
György , a 'Philosóphiának Doctora, és a* 
Váczi Collegiumnak Rectora, és Nagy Tisz. 
D a ri y 'Sigmond a' Ketskeméti Gymnási-
umnak Directora.. Az úgy neveztetett ve
zető Nagyságos és F ő Tiszt. F e j é r György 
Új-Pesti Hegyi Praepost , a' Theologiának 
Doctora, és a' Kir. Universitás Bibliothe-
kájának Praefectusa volt. így végbe men
vén az oltárnál az Isteni szolgálat, a'tisz
tes öreg mind Szerzetes társaira, mind a 
tanuló ifjúságra, és számos jelenlévő Hí
vekre buzgó áldását réá adta. Az egyházi 
innepet díszes vendégség követte, melly 
alatt az ő jeles érdemeinek buzgó hirdo-
tésével tellyes versezetek olvastattak fel , 
meílyeket a' Pesti Gymnásium, a'Kalotsai, 



Selmecii, a* Szegedi , és Kolosvári Colle-
giumok, T. P á l e s Henrich, és El e n y á k 
György Szerzetheli érdemes tagok készí
tettek , 's igya ' tudományokban megőszült, 
's Kormányozásának érdemei által ditsős-
ségessé lett Férfiúnak szép hírét örökö-
sítették, -

S z o m b a t h e l y r ő l Aug. 19-dikén. 
A' folyó hónap 17-dik napján délután 4 
és 7 óra közben ismét nagy hazafiúi öröm
ben vettünk rész t , midőn a' már 5 esz
tendő ólta Nagyon Tisztelendő 's Tudós 
B i t n i t z Lajos Professor Ür felvigyázása 
alatt itt virágzásban lévő kis Magyar Tár
saság esztendőnként Áugustus hónapban 
tartatni szokott innepjét üllötte. Mellyet az 
idén különösen az díszesíté, hogy erre 
Tek. Vas Vármegyének tudományokat ked
vellő , 's mind nyelvekre, mind szívekre 
nézve igazán Magyar Rendéi közül i s , kik 
á' köz gyűlés tolytatása végett ekkor ép-
űen itt tar tózkodának, számosan öszve 
gyűltek. Az örvendő sokaság között külö
nös figyelmet erdemeltek. Mélt. B ő 1 e An
drás Megyebeli Püspök , Mélt. Gróf F c -
s i e t i t s Imre , Mélt. S k e r l e c z Jó'sef 
Cs. Kir. Kamarás , Tek. N i c z k y J ános , 
első Al-Ispany , Fő Tiszt. D es e Pál, és 

V á ' r a d y Jó'sef Kanonok , 's Fő Tisztel. 
M á r k u s György Peczöli Apálur, kiknek 
's'iinás érdemes Vendégeknek megjelenése 
közben, valamint későbben is az érteke
zések előtt néhányan-az. itt Philosophiát 
tanuló ifjak közül válogatott Magyar nótá
it Af zengedeztettek kellemetes hangú'hege-
dűjiken. Ezek után V a d á s z Ferencz má
sodik esztendőbeli Philosophus, illendően 
köszöntvén az öszve sereglett Halgatók'át, 
dítséretesen értekezett eme' helyesen vá
lasztott kérdésről : „M e l y v á 11o z á s o k 

a l á v a g y o n v e t v e a z é l ő n y e l v ? ' 
Utánna B e r t h a Antal , ugyan azon Isko. 
label i , következvén a' fa lusi 'é let örömei-
nek érzékeny festésében,- a' felvett tárgy, 
nak jeles előadása által meggyőzte a' fi-" 
gyelmes haígató t , ,mely bőv , mely hajlé
kony , mely kü lönös , 's tsaknem követhet 
tétlen kellemetességekkel bíró légyen nem-
zeti nyelvünk. Tovább C s e r n é l Igriácz, 
első eszt.beli Philosophus a' Magyar nyelv 
tudományból egy állítást védelmezvén,kö
vetkezett D e b ó t i I m r e , az előbbi kettő
nek Iskola t á r s a , ki E n g c i n e k írásiból 
„Az e l é g g e l b í r ó s z e g é n y J aka -
b o l" magyarra fordítva , adván elő több 
ízben nyájas mosolygásra indítá a' Halga-
tókat. Azután pedig F a r k a s András, 
másod évi Philosophus a' Nándorfejérvári 
ütközetet 1456-ban, mint Hazánk Hősének 
H u n y a d i Jánosnak végső diadalmát, olly 
tűzzel, olly elevenséggel adta elé, hogy 
a' Halgatóktól már előadása közben több
ször köz helybenhagyást, 's dííséretet ér
demelne. Továbbá T ó t h István, első esz
tendőbeli Philosophus elvégezvén egy állí
tásnak védelmezését, A g o s t o n _ István, 
másod évi Philosophus hasonlatosságban 
adta elő a ' „ V i r á g o k a t é s R e m é n y e 
ket / - ' Végre P o l á k Ignácz, a' Philosó
phiának első cszt.bcli Halgatója, az úgy-
nevezett ik- es ( Neutro - Passiva) igéket 
meggyőző okokkal védelmezvén, B e r t h a 
Antal a' Nagy érdemű gyülekezettől rö
vid, de érzékeny beszéddel búfsút vett. 
Mellyek után még a' múlt esztendőn előbb 
tisztelt B i t n i t z Lajos Úr által készítte
tet t , 's a' Hazához intézett Dal fúródnia* 
alkalmatos musika eszközök mellett éneke-
tetvén, az öszve gyűlt Nemes sokaság tel
lyes megelégedéssel, és az érdemes a 

tó Urnák, 's derék Tanítványinak mej^ 
dítséretc 's magasztalása között tért b 


